ARTICULO 1°- Apruébase el ACUERDO MARCO DE
COOPERACION EN EL CAMPO DE LAS ACTIVIDADES ESPACIALES
ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA REPUBLICA DEL PERU,
suscripto en Lima, REPUBLICA DEL PERU, el 1° de septiembre de 2006,
que consta de CATORCE (14) articulos, cuya fotocopia autenticada en idioma

castellano forma parte de la presente ley.

ARTICULO 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN
BUENOS AIRES, A LOS ONCE DIAS DEL MES DE MARZO DEL ANO
DOS MIL NUEVE.
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ACUERDO MARCO DE COOPERACION EN EL CAMPO DE LAS |
ACTIVIDADES ESPACIALES ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA
REPUBLICA DEL PERU

La Republica Argentina y la RepUblica del Per(, en adelante denominados “las Partes”;

Teniendo en cuenta lo dispuesto en el “Convenio Basico de Cooperacion Cientifica y
Tecnoldgica entre el Gobierno de la Republica Argentina y el Gobierno de la RepUblica
del Pert” del 31 de mayo de 1974.

Deseosas de dar un impulso a la cooperacién en el area de alta tecnologia y en el
campo espacial entre los dos paises y reconociendo sus ventajas y beneficios.

Teniendo presente los términos del “Tratado sobre los Principios que deben regir las
actividades de los Estados en la Exploracién y la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre,
incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes”, del 27 de enero de 1967, del cual ambos
paises son Parte.

ACUERDAN
Articulo 1

Las Partes impulsaran la cooperacion en las areas de interés mutuo en la explotacién y
la utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos, de conformidad con sus
respectivas leyes y reglamentos vigentes y en el marco de los principios y normativas
elaborados por la Comisién de las Naciones Unidas para la Utilizacion con Fines
Pacificos del Espacio Ultraterrestre (COPUQOS). ’

Las Partes manifiestan la necesidad de trabajar coordinadamente con miras a la
convergencia de objetivos en sus respectivos planes espaciales y reconocen para tal fin
la necesidad de estudiar la posibilidad de constituir una Agencia Espacial Regional.

Articulo 2

La cooperacion en el marco del presente Acuerdo abarcara las siguientes areas:

1. Ciencia espacial, tecnologia espacial, teleobservacion de la Tierra mediante el
uso de sensores remotos y otras aplicaciones espaciales.

2. Desarrollo, construccion y utilizacion de estaciones de recepcion, seguimiento,
telemetria y control de satélites de teleobservacion.

3. Desarrollo e integracidon de redes de intercambio de informacion de origen
espacial.

4. Desarrollo de misiones satelitales conjuntas.

5. Servicios de lanzamiento.

6. Formacion, capacitacion e intercambio de personal cientifico y técnico en el
area de la tecnologia espacial.

7. Participacién en proyectos regionales desarrollados en el ambito del Instituto
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Tabanera de la Comision Nacional de Actividades Espaciales de la Republica
Argentina (CONAE) en la provincia de Cordoba, Argentina.
8. Otras areas a ser acordadas por las Partes.

Articulo 3

Las instituciones encargadas de la ejecucién del presente Acuerdo son:

-En lo que concierne a la Republica Argentina: la Comisién Nacional de Actividades
Espaciales (CONAE)

-En lo que concierne a la RepUblica del Per(: la Comisién Nacional de Investigaciones y
Desarrollo Aerospacial (CONIDA).

Articulo 4

Las Instituciones Principales de Ejecucion identificaran, teniendo en cuenta las areas
de cooperacién indicadas en el Articulo 2, los temas de interés mutuo y seran
responsables por el desarrollo de programas o proyectos conjuntos en el uso pacifico
del espacio ultrtaterrestre, utilizando los medios e instalaciones disponibles.

Articulo 5

1. Cada uno de los proyectos y programas de cooperacién espacial a los que se
refiere el Articulo 4 seran implementados a través de la firma de un Memorandum
de Entendimiento Especifico entre las Instituciones Principales de Ejecucidn, de
acuerdo a sus competencias especificas y las que le otorga este acuerdo marco y
de conformidad con las previsiones de las respectivas legislaciones nacionales.
Estos Memoranda de Entendimiento Especificos detallaran los objetivos, los
procedimientos de ejecucién y las responsabilidades individuales y conjuntas de las
Instituciones Principales de Ejecucién y de las otras instituciones especificas a
quienes se encargue el cumplimiento del Memorandum para cada proyecto o
programa.

2. Las Instituciones Principales de Ejecucion seran responsables por los costos de sus
actividades en la ejecucion de los proyectos y programas de cooperacion
desarrollados en el marco del presente acuerdo. Los Memoranda de Entendimiento
Especifico mencionados en el inciso 1 podrdn incluir acuerdos financieros
relacionados con la ejecucion de un proyecto de cooperacion.

3. Para la ejecucion de los programas o proyectos previstos en el marco del Presente
Acuerdo, cada Parte conferira a la otra, en el caso en que no esté en condiciones
de cumplir con sus obligaciones en razén de no disponer de los equipos y servicios
necesarios, la primera opcion de adquisicion de bienes y servicios, conforme a las
normas requeridas en materia espacial y a costos equivalentes a los de mercado.

Articulo 6

1. La proteccion de la propiedad intelectual estara regida por las leyes vy
reglamentaciones de cada una de las Partes, teniendo en cuenta sus obligaciones
en el de los acuerdos internacionales en la materia, de Ios cuales son Parte
[ lica del Perd.
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cada proyecto o programa desarrollado en el marco del presente Acuerdo

Articulo 7

El presente Acuerdo no interferird con las actividades de cooperacion ni con el
cumplimiento por alguna de las Partes de obligaciones derivadas de acuerdos con otros
Estados u organismos internacionales.

Articulo 8

Las Partes, de acuerdo con su legislacion, promoveran el ingreso y la permanencia de
expertos de la otra Parte y haran todos los esfuerzos posibles para facilitar y acelerar la
importacidon y exportacion de bienes necesarios para la implementacién de programas
de cooperacidn.

Articulo 9

Cualquier controversia relativa a la interpretacion y/o la implementacidon del presente
Acuerdo que surja de su ejecucion, sera resuelta por via diplomatica mediante consulta
entre las Partes.

Articulo 10

Cualquier modificacidn se hara por mutuo consentimiento de las Partes, mediante la
via diplomatica, la cual deberé ser congruente con los objetivos del Acuerdo.

Articulo 11

Los datos e informacidn técnica obtenidos a través de la cooperacion seran
compartidos por las Partes y no serdn revelados o transferidos sin el consentimiento
escrito de la otra Parte.

Articulo 12

El presente Acuerdo entrara en vigor a partir de la fecha de la recepcion de la Ultima
notificacién escrita en la que una de las Partes comunique a la otra, por la via
diplomatica, el cumplimiento de los respectivos requisitos exigidos por sus respectivos
ordenamientos juridicos internos necesarios para la entrada en vigencia de este
Acuerdo.

Articulo 13

El presente Acuerdo tendréd una duracion de cinco (05) afios. A partir de ese momento,
se prorrogara automaticamente por periodos anuales salvo que sea denuncnado por
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Articulo 14

El presente Acuerdo podrd ser denunciado por cualquiera de las Partes mediante
notificacion diplomatica. Sus efectos cesaran seis (06) meses después de la recepcién
de la mencionada notificacién. La denuncia no afectara los programas y proyectos en B
ejecucion, salvo cuando las Partes convinieran lo contrario. '

Hecho en la Ciudad de Lima, al dia primero del mes de septiembre de 2006, en dos
ejemplares originales en espafiol, siendo ambos iguaimente auténticos. '

POR POR : o

EL MINISTERIO DE RELACIONES EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES, COMERCIO EXTERIORES
INTERNACIONAL Y CULTO DE
DE LA REPUBLICA DEL PERU

LA REPUBLICA ARGENTINA
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JORGE TAIANA | JOSE ANTONIO GARCIA BELAUNDE

MINISTRO DE RELACIONES MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES, COMERCIO _ EXTERIORES
INTERNACIONAL Y CULTO :
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